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STANDARDIZACIJA U OBLASTI
ZELEZNIH RUDA

U toku poslednjih godina svedoci smo velikog razvoja crne metalurgije. Proizvodnja gvozda i Celika
1z godine u godinu se povecava da bi mogla da zadovolji sve veée potrebe metalopreradivacke industrije.

Metalurski kapaciteti se prosiruju ili se grade novi u svim industrijski razvijenim zemljama 1 to kako

u onim sa razvijenom sirovinskom bazom tako i u onima koje svoje kapacitete oslanjaju na uvoz ruda iz
drugith zemalja.

Nasa zemlja takode proSiruje metalurSke kapacitete, a u izgradnji su i nove zeljezare koje treba da
podmire zahteve metalopreradivacke industrije i brodogradnje.

U narednom periodu od 1971. do 1975. godine moZe se o&ekivati da ée potreba za proizvodima crne
metalurgije biti znatno veca, pa u vezi sa tim mora se u navedenom periodu raditi i na proSirenju sirovinske

baze 1 to kako otvaranjem novih rudiita sa rudom bogatijeg sadrzaja tako i koriSc¢enjem lezista sa siroma-
Snijjom rudom.

Da bi se mogle koristiti i rude sa nizim sadr?ajem Fe, moraju ce graditi 1 postrojenja za pripremu
ruda kako bi se dobili koncentrati sa veéim sadrZajem Fe i manjim u&e¥éem jalovine. '

Osnovni faktori koji karakteri¥u kvalitet rude, sintera ili peleta su: fizi€ke, hemijske i metalurike
osobine, kao i mineraloki sastav.

Ovi faktori su od veoma vaznog zna&aja i to kako za izbor postupka pripreme Zelezne rude tako 1 za
metalursku preradu. -

Fizicke osobine obuhvataju: poroznost, propustljivost gasova, zrnovitost, sadrzaj vlage, zapreminske
mase, 1 ¢vrstoce okrupljene rude na udar.

MetalurSke osobine obuhvataju: reduktivnost, tacku topljenja, promenu na temperaturama itd.

Hemijski sastav predstavlja: sadrZaj korisnih i §tetnih komponenata (na primer Fe, Mn, Ni, V, Cr,
Ti, Co, S, P, As, Zn, Pb, Cu, CaO, MgO, 510;, Al,O3, TiO; itd.).

Mineraloski sastav predstavlja: tip orudnjenja, veli¢ine ukljudaka pojedinih minerala u rudi, karakter
njihove veze, strukturne i teksturne osobine, koli¢ine i raspored rudnih minerala, veli¢ina i raspored
zrna (od posebnog znaaja za postupak usitnjavanja).

Za odredivanje kvaliteta Zeleznih ruda postoje viSe raznih metoda koje su razli€ito primenjivane,
pa je dolazilo do vrlo &estih nesporazuma i komplikacija u odnosima proizvodaca i potroSaca, a i do nepro-
cenjivih gubitaka, kako zbog neprimenjivanih adekvatnih metoda tako i zbog subjektivnih faktora. Da
bi se doSlo do jednoobraznog utvrdivanja kvaliteta, mnoge zemlje, medu kojima i.na%a, donele su nacio-
nalne standarde koji obuhvataju jedinstvene metode za utvrdivanje kvaliteta Zeleznih ruda i aglomerata.

S obzirom da se Zelezne rude pojavljuju u milionskim koli¢inama i na medunarodnom trZistu, Medu-
narodna organizacija za standardizaciju ISO obrazovala je Tehnitki komitet za Zelezne rude ISO {TC. 102.

Rad Tehni¢kog komiteta ISO/TC 102 odvija se preko dva potkomiteta i dve radne grupe i to:

— Potkomitet ISO/TC 102/SC 1: uzimanje i obrada uzoraka Zeleznih ruda peleta i aglomerata,
— Potkomitet ISO/TC 102/SC 2: metode hemijskih ispitivanja Zeleznih ruda,

— Radna grupa ISO/TC 102/WG 1: fizikalna ispitivanja Zeleznih ruda,

— Radna grupa ISO/TC 102/WG 2: odredivanje velidine i rasporeda zrna.

Da b1 se imao uvid o tome Sta je do sada uradeno u oblasti standardizacije Zeleznih ruda prikazuju
se pregledi JUS-standarda 1 joS nekih zemalja kod kojih je standardizacija u ovoj oblasti razvijena, kao
1 pregled dokumenata koje obraduje TehniCki komitet za Zelezne rude Medunarodne organizacije za stan-

dardizaciju ISO/TC 102.
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JUGOSLOVENSKI STANDARDI

JUS

B.G8.100—1962 — Metode hemijskih ispitivanja Zeleznih ruda Osnovne odredbe

B.G8.101 —1962 — ,s» Odredivanje vlage

B.G8.102—1962 — ,»  Odredivanje hemijski vezane vode (konstitucione vode)
B.G8.103—1962 — 2 Odredivanje gubitka Zarenjem 'i
B.G8.104—1962 — - Odredivanje silicijumdioksida
B.G8.105—1962 — ~d Odredivanje zbira seskvioksida i drugih oksida
B.G8.106—1962 — - ,, Odredivanje ukupnog Zeleza

B.G8.107—1962 — i Odredivanje aluminijumoksida
B.G8.108—1962 — o Odredivanje ferooksida

B.G8.109—1962 — " Odredivanje kalcijumoksida

B.G8.110—1962 — . Odredivanje magnezijumoksida

B.G8.111 —1962 — . Odredivanje mangana -

B.G8.112—1962 — - Odredivanje fosfora

B.G8.113—1962 — = Odredivanje sumpora

B.G8.114—1962 — 3 Odredivanje hroma i vanadijuma
B.G8.115—1962 — - Odredivanje cinka

B.G8.116—1962 — B Odredivanje olova

B.G8.117—1962 — s Odredivanje nikla

B.G8.118—1962 — ,» . Odredivanje hroma

B.G8.119—1962 — S Odredivanje bakra

B.G8.120—1962 — - Odredivanje kobalta

B.G8.121 —1962 — < Odredivanje titana

B.G8.122—1962 — > Odredivanje barijumoksida

B.G8.123—1962 — o Odredivanje arsena

B.G8.124—1964 — = Odredivanje molibdena

B.G8.125—1966 — 2 Odredivanje kalaja

B.G8.126—1966 — b Odredivanje ugljendioksida

B.G8.127—1966 — - Odredivanje germanijuma

B.G8.128—1966 — = Odredivanje cirkonijuma

B.G8.129—1966 — = Odredivanje natrijuma i kalijuma
B.G8.130—1969 — . Odredivanje antimona

B.GR8.131 —1969 — - Odredivanje stroncijuma iznad 0,01%

RUSKI STANDARDI

GOST 12.762-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Metode odredivanja gubitka Zarenjem
12.742-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Metode odredivanja sadrzaja higroskopne vlage
12.743-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Metode odredivanja sadrzaja silicijumdioksida
12.751-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. M:tode odredivanja sadrZaja titandioksida
12.757-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Mztode odredivanja sadrZzaja ugljendioksida
12.760-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Mztode odredivanja sadrzaja metalnog Zeleza
12.748-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Metode odredivanja sadrZaja Zeleznog oksida
12.746-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Mztode odredivanja sadrZaja manganovog oksida
12.754-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Mztode odredivanja sadrzaja bakra
12.756-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Meatode odredivanja sadrZaja arsena
12.763-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Mztode odredivanja nerastvorljivog ostatka
12.747-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Mstode odredivanja ukupnog Zeleza
12.745-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Metode odredivanja sadrzaja aluminijumoksida
12.759-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Metode odredivanja kalijumoksida i natrijjumoksida
12.744-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Mztode odredivanja sadrzaja kalcijumoksida i magnezijumoksida
12.752-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Mztode odredivanja sadrzaja vanadijumpentoksida
12.758-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Metode odredivanja sadrzZaja olova
12.761-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Metode odredivanja sadrzaja vezane vode
12.750-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Metode odredivanja sadrzaja sumpora
12.764-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Metode odredivanja utovarne vlage
12.749-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Metode odredivanija sadrzaja fosfora
12.753-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Metode odredivanja hroma
12.755-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati, Metode odredivanja sadrzaja cinka

12.741-67 — Zelezne rude, koncentrati i aglomerati. Metode pripremanja laboratorijskog uzorka za hemijska ispitivanja
12.409-66 — Zelezne rude. Norme tacnosti merenja
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FRANCUSKI STANDARDI

NF A01-002/66 — Uzimanje uzoraka Zeleznih ruda
A01-003 /66 — Pripremanje uzoraka Zeleznih ruda
A06-112 /54 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje ugljendioksida
A06-113 /68 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje suinpora metodom sagorevanja
A06-115/55 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Volumetrijsko odredivanje fero Zeleza
A06-122 /67 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Gravimetrijsko odredivanje silicijumdioksida
A06-125 /67 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Volumetrijsko odredivanje ukupnog Zeleza
A06-128 /67 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Spektrofotometrijsko odredivanje fosfora
A06-129 /68 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Spektrofotometrijsko odredivanje fosfora (metoda sa fosformolibdatom)
A06-131/67 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Spektrofotometrijsko odredivanje aluminijuma
A06-134/67 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Spektrofotometrijsko odredivanje mangana
A06-137 /68 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Spektrofotometrijsko odredivanje vanadijuma
A06-140 /68 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Titrimetrijsko odredivanje kalcijumoksida

JAPANSKI STANDARDI

M.8105/66 — Metode uzimanja uzoraka i metoda odredivanja rasporeda i veliine zrna, i odredivanje sadraja vlage u Zele-
znim rudama |

M.8201/58 — Opsta nacCela za hemijska ispitivanja Zeleznih i manganovih ruda

M.8202/64 — Opsta nalela za hemijska ispitivanja Zeleznih ruda

M.8211/65 — Metoda odredivanja vezane vode u Zeleznim rudama
M.8212/64 — Metoda odredivanja ukupnog Zeleza u Zeleznim rudama
M.8213/65 — Metoda odredivanja oksida Zeleza u Zeleznim rudama
M.8214/64 — Metoda odredivanja silicijumdioksida u Zeleznim rudama
M.8215/64 — Metode odredivanja mangana u Zeleznim rudama
M.8216/64 — Metode odredivanja fosfora u Zeleznim rudama
M.8217/64 — Metode odredivanja sumpora u Zeleznim rudama
M.8218/64 — Metode odredivanja bakra u Zeleznim rudama

M.8219/64 — Metode odredivanja titandioksida u Zeleznim rudama
M.8220/64 — Metode odredivanja aluminijumoksida u Zeleznim rudama
M.8221/64 — Metode odredivanja kalijumoksida u Zeleznim rudama
M.8222/64 — Metode odredivanja magnezijumoksida u Zeleznim rudama
M.8223/64 — Metode odredivanja nikla u Zeleznim rudama

M.8224 /64 — Metode odredivanja hroma u Zeleznim rudama

M.8225/64 — Metode odredivanja vanadijuma u Zeleznim rudama
M.8226 /64 — Metode odredivanja arsena u Zeleznim rudama

M.8227/65 — Metode odredivanja kalaja u Zeleznim rudama
M.8228/65 — Metode odredivanja cinka u Zeleznim rudama

M.8229/65 — Metode odredivanja olova u Zeleznim rudama

M.8230/64 — Metode odredivanja bizmuta u Zeleznim rudama
M.8711/65 — Metoda odredivanja Sater indeksa sintera Zeleznih ruda
M.8712/65 — Metoda ispitivanja Cvrsto¢e na udar u bubnju peleta Zeleznih ruda

(Napomena: Japanski standardi su na engleskom jeziku).

POLJSKI STANDARDI \

PN

H-04100 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje vlage

H-04101 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje ukupnog Zeleza
H-04102 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje vezanog Zeleza
H-04103 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje mangana

H-04104 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje silicijumdioksida
H-04105 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje sadrZaja aluminijuma
H-04106 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje sadrzaja kalijumoksida i magnezijumoksida
H-04107 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje fosfora

H-04108 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje sumpora

H-04109 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje sadrzZaja titandioksida
H-04110 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje olova

H-04111 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje cinka

H-04112 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje arsena

H-04113 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje bakra
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H-04114 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje hroma

H-04115 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje nikla

H-04116 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje sadrzaja vanadijuma
H-04117 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje hemijski vezane vode
H-04118 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje ugliendioksida
H-04119 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje gubitka Zarenjem
H-04122 — Hemijska ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje higroskopne vlage

BRITANSKI STANDARDI

BS 3278 — Opsta preporuka za uzimanje uzoraka Zeleznih ruda
4103 — Zelezne i manganove rude. Uzimanje i obrada uzoraka
4158 — Zelezne rude. Metode hemijskih ispitivanja

INDIJSKI STANDARDI

IS 1405 — Metode uzimanja i obrada uzoraka Zeleznih ruda
1493 — Metode hemijskih ispitivanja Zeleznih ruda

TEHNICKI KOMITET ISO/TC 102 ZELEZNA RUDE

obraduje odnosno priprema za javnu diskusiju sledeée:

. Uzimanje uzoraka Zeleznih ruda

. Pripremanje 1 obrada uzoraka Zeleznih ruda

Metode odredivanja vlage u Zeleznim rudama

. Metode hemijskih ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje ukupnog Zeleza

. Metode hemiizkih ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje silicijumdioksida

. Metode hemijskih ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanije aluminijumoksida
Metode hemijskih ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje fosfora

. Metode hemijskih ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje higroskopne vlage
. Metode hemijskih ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje aluminijuma

. Metode hemijskih ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje sumpora

. Metode hemijskih ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje titana

. Metode hemijskih ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje mangana

. Metode hemijskih ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje kalcijumoksida

. Metode hemijskih ispitivanja Zeleznih ruda. Odredivanje magnezijumoksida
. Fizikalna ispitivanja Zeleznih ruda, peleta i sintera. Metoda odredivanja ¢vrstofe na udar u bubnju
. Odredivanje reduktivnosti

. Odredivanje nasipne mase

. Odredivanje specificne teZine

. Odredivanje veli¢ine i rasporeda zrna

 —
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Dokumenti ISO pretresani su na nekoliko zasedanja Tehnitkog komiteta ISO/TC 102, odnosno
njegovih potkomiteta i radnih grupa. Dobar deo dokumenata veé je tako obraden da je postignut visok

stepen saglasnosti uCesnika u radu, pa se uskoro odekuje da ée biti stavljeni na javnu diskusiju zemljama
Clanicama ISO/TC 102.

Nasa zemlja je takode €lan ovog Tehnitkog komiteta i na veéini zasedanja udestvovali su u radu j
jugoslovenski predstavnici, a ovde naro&ito treba istaéi saradnju Instituta za metalurgiju Sisak, koji je na
zasedanju redovno slao svoga struénjaka.

Na poslednjem zasedanju radne grupe ISO/TC 102/WG 2, ulestvovala je u radu inZ. Tomislava Mar-
kusic, Ciji izveStaj ¢emo objaviti u sledeéem biltenu (br. 6).

Imajuéi u vidu zna¢aj rada na standardizaciji u oblasti Zeleznih ruda, kao i rad u Medunarodnoj orga-
nizaciji ISO, potrebno je da naSe radne organizacije (Zelezare, rudnici, instituti i fakulteti) uzmu Sto vise
ucesca u radu na pripremi standarda i to kako nacionalnih standarda tako i Medunarodnih preporuka,
jer naSe Zelezare pored domaéih ruda koriste i uvozne rude.

U toku ove godine predstoji nam rad na izradi srednjoro&nog plana izrade standarda, a navedeni
pregledi treba da nam posluZe kao orijentacija u izradi plana. Analizom pregleda se vidi da nama nedostaju
standardi za uzimanje i obradu uzoraka i standardi za fizikalna ispitivanja. NaSe je miSljenje da za izradu
navedenih standarda budu osnova Medunarodne preporuke, a isto tako da se veé postojeci JUS-standardi
za koje budu donesene Medunarodne preporuke usaglase sa njima.

Standardoteka Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju raspolaZe standardima koji su navedeni
u pregledima.

Inz. Srboljub Stojkovié

STANDARDIZACIJA
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DK 621.315.3

Predlog jugoslovenskog
standarda br. 8974

Elektroenergetika

SAVITLJIV PROVODNIK ZA PRENOSNA TROSILA SA JUS
IZOLACIJOM I PLASTOM OD GUME TIPA N. C3. 502
1970.

GG/J, GG/J-Y, GGT/J I GGT/J-Y
Odgovara tipu CEE(2) 53 i 245 IEC 53

Electric power and leghting. Ordinary tough rubber sheated flexible cord type GG|J, GG[J-Y, GGT/J and
GGT|[J-Y. Complying with CEE(2) 53 and 245 IEC 53

Krajnji rok za primedbe: 1. septembar 1970.

1

3.2

4.1
4.2
4.3
4.4

4.5

4.6

4.7
4.8

4.9

4.10

Predmet standarda

Ovaj standard propisuje karakteristike savitljivog izolovanog provodnika sa pojatanom izolacijom i plastom od gume,
tipa GG/J, GG/J-Y, GGT/J i GGT/J-Y, za nazivne napone do 380 V.

Opis

Izolovani provodnici po ovom standardu sastoje se od:

— 2, 3, 4, ili 5 savitljivih bakarnih provodnika;

— separatora oko svakog provodnika; ako su provodnici kalajisani (pokositreni) separator se moZe 1zostaviti;
— 1izolacije od gume;

— gumirane tekstilne trake oko svake Zile, koja nije obavezna:

— beSavnog plasta od gume:

— tekstilnog opleta, samo za tipove GGT/J i GGT/J-Y.

Upotreba

Izolovani provodnici po ovom standardu upotrebljavaju se za priklju¢ak prenosnih trosila kao §to su masine za pranje
rublja, usisivaCi praSine, termiCke naprave, kao i za prikljuak prenosnih trogila pod teZim radnim uslovima, kao sto
su lake industrijske i poljoprivredne masine.

Opterecenje provodnika mora biti podefeno tako da najviia temperatura provodnika ne prede 60 °C.

- Tehnicke odredbe

Glavne karakteristike provodnika po ovom standardu propisane su u tabeli 1.
Provodnici moraju u svemu odgovarati odredbama JUS N.C0.015, klasa 5.
Separator, ukoliko postoji, sastoji se od tekstila, pogodnog papira ili nekog drugog pogodnog materijala.

Gumena meSavina za izolaciju treba da odgovara odredbama JUS N.C0.151.
Izolacija se sastoji od najmanje dva sloja razli¢ite boje, ukoliko se izolacija ne stavlja postupkom 3Spricanja.

Tekstilna gumirana traka, ukoliko postoji, mora biti obavijena sa preklapanjem najmanje 1 mm.
Traka treba da se zalepi za izolaciju ali tako da moZe da se skine bez osteéenja izolacije.

Zile su pouZene. Dozvoljeno je da se u meduprostore pouZenih #ila stavi pogodna ispuna.
Za tip CEE (2) 53, odnosno 245 IEC 53, plast mora i'spunjavati meduprostore pouZenih Zila.

Izmedu pouZenih Zila i plasta dozvoljava se postavljanje pogodnog separatora.

Preko pouZenih Zila postavlja se gumeni plast tako da provodnik dobije okrugao oblik. Plait ne sme biti zalepljen
za. Zile.
Gumena meSavina za plast treba da odgovara odredbama JUS N.C0.151.

Spoljasnji tekstllan oplet na provodnicima tipa GGT/J i GGT/J-Y sastoji se od pamuka, svile ili drugog pogodnog
materijala.

Srednja debljina izolacije i plasta ne sme biti manja od vrednosti propisanih u tabeli 1.

Debljina izolacije na najtanjem mestu sme odstupati najvise za 0,1 Hlﬂ],__:[:‘_ 10% od vrednosti propisane za izolaciju,
a debljina plaSta za 0,1 mm + 15% od vrednosti propisane za plaagaﬁﬂs”“

-..
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Tabela 1
- Najveéi ¥t :
_ Broj zila preénik Debljina | Deljbina Sp(ﬂaf ;;]:trae)én ‘
S, p‘resek: Zice u izolacije plasta = i

provodnika provodniku najmanji najveci
mm?2 mm mm mm mm mm
2 % 0,75 0,21 0,6 0,8 6,2 8.2
2 %X 1,0 0,21 0,6 0,9 6,8 8,8
2% 1.5 0,26 0,8 1,0 8.4 10,5
2 X 2.5 0,26 0.9 1,1 9,8 12,0
2 X 4 0,31 1,0 1,2 11,5 14,0
2 %6 0,31 1,0 1,3 12,5 17,0
3 X 0,75 0,21 0,6 0.9 6,8 8.8
3% 1.0 | 0.21 0.6 0.9 7.2 9.2
3 x1,5 0,26 0,8 1,0 8,8 11,0
3 X 25 0,26 0,9 1,1 10,5 13,0
3 x4 0,31 1,0 1,2 12,0 14,5
3 X6 0,31 1,0 1,4 13,5 18,5
4 x 0,75 0,21 0,6 0,9 7.4 9,6
4 % 1,0 0,21 0,6 0,9 7.8 10,0
4 x 1,5 | 0,26 0,8 1,1 9.8 12,5
4 25 0,26 0,9 1,2 11,5 14,0
4 x 4 0,31 1,0 1,3 13,5 16,5
4 X 6 0,31 1,0 1,5 15,5 20,5
5 x 0,75 0,21 0,6 1,0 8,2 11,0
3 % 1.0 0,21 0,6 1,0 8,8 11,5
5%1,5 0,26 0,8 1,1 10,5 13,5
5 %25 0,26 0,9 1,3 13,0 15,5
5 X 4 0,31 1,0 1,4 15,0 18,0
5% 6 0,31 | 1,0 16,5 22.0

—eeee e esy
4.11 Obelezavanje Zila mora biti u saglasnosti sa JUS N.C0.010.

— za dvozZilne provodnike: crno, svetloplavo

— za troZilne provodnike: zeleno/zuto, smede, svetloplavo ili crno, svetloplavo, smede
— za CetvoroZilne provodnike: zeleno/Zuto, crno, svetloplavo, smede ili crno, svetloplavo, smede, crno
— za petozilne provodnike: zeleno /zuto, crno, svetloplavo, smede, crno ili crno, svetloplavo, smede, crno, crno

Po pravilu, plast treba da je crne boje.

S Ispitivanje
Sve vrednosti propisane ovim standardom proveravaju se standardnim postupcima uz posebne uslove koji su odredeni
u tabeli 2.
Tabela 2
I’fdl?i Karakteristika Poseban uslov Ispitivanje po JUS
roj
Proveravanje konstrukcije e N.C0.131
2 Otpor provodnika JUS N.C0.015 klasa 5 N.CO0.135
Naizmeni¢an napon 50 Hz, 1500V
_ ; , za preseke do 1 mm?2, a 2000 V
3 DielektriCka Cvrstoca za veée preseke, 24 h u vodi na N.CO0.139
2045 °C, 15 min pod naponom
Zatezna Cvrstoca i izduZenje izolacije N sy
4 1 plasta pre starenja T .C0.1
s Zatezna Cvrstoca i izduZenje izolacije N.C0.130
i plasta posle starenja e N.C0.151
6 Savitljivost — | N.C0.152
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6.1

6.2

6.3

6.4

7.1

7.2

8.1

8.2

8.3

8.4

Uslovi preuzimanja

Proizvoljno se odabere do 2% od ukupnog broja koturova u stanju isporuke.

Izdvojeni koturovi sluZe kao uzorci za ispitivanje. Na komadima odseenim od ovih koturova izvrie se sva ispitivanja
propisana ovim standardom u tabeli 2 pod rednim brojem 1, 2, 3 i 4.

Ako ispitivani komadi nisu zadovoljili neko od ispitivanja uzimaju se novi uzorci u dvostrukoj koli¢ini i na njima se
ispita samo- ona karakteristika koja pre toga nije zadovoljila.

Ako 1 prilikom tog ponovljenog ispitivanja pojedini komadi ne zadovolje propisane vrednosti, smatra se da cela iISpo-
ruka ne zadovoljava i prijemni organ ima pravo da je odbije.

Ukoliko se prijemni organ zadovoljava samo atestom proizvodada moZe se odustati od ispitivanja propisanih ovim
standardom.

Oznacavanje
U tehniCkoj 1 drugoj dokumentaciji i u porudzbinama, savitljivi provodnici tipa GG /J i GGT/J oznatavaju se oznakom:
GGT/J-Y n XS JUS N.C3.502

gde je Y oznaka za zaStitan provodnik
n broj zila
S precnik provodnika u mm2
Primeri oznaavanja:
GG/J4 x 1,5 JUS N.C3.502
GGT/J 2 X 6 JUS N.C3.502
GG/J-Y4 x 1,5 JUS N.C3.502
GGT/J-Y 3 X 6 JUS N.C3.502

Izolovani provodnici po ovom standardu moraju po celoj duZini imati oznaku proizvodata. Ova oznaka mozZe biti
na izolaciji, plastu ili posebnoj traci i mora biti kontinualna.

Napomena. Oznaka se smatra kontinualnom ako razmak izmedu dve susedne oznake ne prelazi:

50 cm ako se oznaka nalazi na plastu,
20 cm u svima drugim slufajevima.

Pakovanje

Kao standardne duZine smatraju se duZine od 50 i 100 m.

Dozvoljava se isporuka kra¢ih komada u koli¢ini od najviSe 10% od isporudene kolidine, s tim da pojedini komadi
ne budu kraé¢i od 20 m.

Provodnik se isporu€uje u ¢vrsto vezanim koturovima ili na doboSima po JUS N.C0.505.

Svaki kotur ili dobo8 mora imati etiketu sa sledeéim podacima:

— naziv proizvodaca,

— oznaka provodnika (tip i presek provodnika u mm2), npr, GG/J 2 x 2,5 JUS N.C3.502,
— duZina u metrima, |

— Zig kontrole proizvodata sa datumom.



94

STANDARDIZACIJA

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
1Z, OBLASTI LABORATORIJSKOG STAKLA

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. septembar 1970,

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju sledeéi predlozi jugoslovenskih standarda:
Oznacavanje (terminologija) laboratorijskog pribora:

Predlog br. 8975 Prva lista .......ocoveeelnesvimm i JUS B.E4.501
Predlog br. 8976 Druga LiSta . ......covuin i JUS B.E4.502
ETetag Ok SVTT TIeCa TSR .0 i o ivs oot mmmnmni ot ekt JUS B.E4.503
Predlog br. 8978 Cetvrta lista .............oo'oroen e, JUS B.E4.504
Predlog br. 8979 Peta lista .............. ... . .. Ay T I JUS B.E4.505
Predlog br. 8980 Sesta lista .............o'o'eeonennn JUS B.E4.506
Predlog br. 8981 Sedma lista ...........o0oio i JUS B.E4.507
Predlog br. 8982 Osma lista ...........0c0'ummen JUS B.E4.508
Predlog br. 8983 Deveta lista..........00oovnunn.. s, o ake NS e T JUS B.E4.509

Predlozi su izradeni na osnovu preporuka ISO — Medunarodne organizacije

za standardizaciju.

Predlozi ¢e biti posebno od$tampani i poslati zainteresovanim preduzeima,
ustanovama i organizacijama.
Interesenti koji ove predloge ne budu primili, mogu da se obrate Jugoslo-

venskom zavodu za standardizaciju (Beograd, post. fah 933) da im predlozi budu
naknadno dostavljeni.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI ZASTITE OD KOROZIJE NABRIZGAVANJEM
RASTOPLJENOG METALA NA CELICNE PODLOGE

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. septemhar 1970,
e Sl S A G ot iyl e s 3 sl

Ovim se stavlja na javnu diskusiju sledeéi predlog jugoslovenskog standarda:

Predlog br. 8984 Zastita od korozije. Metalne prevlake. Nabrizga-
vanje rastoplienog metala (cink, aluminijum,
O OO e e v e o T e B e S JUS C.A5.559

Predlog za donoSenje navedenog standarda udinila je Hemijska industrija
»Antikor« iz Beograda (Krnjata), posto se za ovakvim standardom oseéa velika
potreba u poslednje vreme.

Kao osnova za izradu predloga, prema sugestijama »Antikorag, posluZio je
francuski standard NF A 91-201, koji je homologovan i koji obuhvata kompleksno
materiju metalizacije Celiénih predmeta sa rastopljenim cinkom, aluminijumom i
olovom putem nabrizgavanja (oblast primene, definicije, klasifikacija, oznacavanije,
uslovi kvaliteta, metode ispitivanja i prijem isporuke). Formulacija predloga izra-
dena je u Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju u saradnji sa stru¢njacima
preduzeca »Antikor«.

Ovaj predlog je umnoZen u dovoljnom broju primeraka i dostavljen svim
zainteresovanim veéim privrednim preduzeéima i drugim organizacijama u zemlji.

Ukoliko, medutim, ima interesanata koji nisu dobili gornji predlog, a bave
se metalizacijom CeliCnih konstrukcija tehnoloskim postupkom nabrizgavanja rastop-
lienog metala, mogu se obratiti neposredno J ugoslovenskom zavodu za standardi-
zaciju, Beograd, Cara Uro%a 54 (p. fah. 933), sa zahtevom da im se predlog stan-
darda dostavi na misljenje i stavljanje primedaba za eventualnu izmenu ili dopunu.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
I1Z. OBLASTI RUDNICKOG TRANSPORTA

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. septembar 1970.
O S i S Wit v iyl et NS

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju predlozi jugoslovenskih standarda iz
oblasti rudniCkog transporta, i to:
Predlog br. 8985 RudniCki transport. Visokootporni lanci za tran-
sportere 1 masine za otkopavanje uglija ........ JUS C.H4.200
Predlog br. 8986 Rudnicki transport. Spojnice za lance grabuljastih

BEARSPOTIEER  » ¢ 581005 «oss/o/oe o 6 e mme s e orercBiet Lyl JUS C.H4.201 |

Nacrte predloga standarda pripremili su struénjaci, Tovarne verig Lesce —
Bled na bazi preporuka Medunarodne organizacije za standardizaciju ISO, Tehni-
Ckog komiteta ISO/TC 82 — rudarstvo.
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Pozivaju se zainteresovane privredne i druge organizacije i ustanove da u
navedenom roku dostave svoje obrazloZzene primedbe na predloge standarda Jugo-
slovenskom zavodu za standardizaciju, Cara Urosa 54 (post. fah 933), Beograd.

Interesenti koji nisu dobili navedene predloge standarda mogu se obratiti
neposredno JZS da im se materijal dostavi.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI POLJOPRIVREDE — ZACINI I MIROPIJE

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. septembar 1970.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju sledeéi predlozi jugoslovenskih standarda:
Predlog br. 8987 Paprika za meljavu (celi plodovi) i paprika u

prahu »tehniCki uslovi€ ......ooiiirivnnnnns. JUS E.HS8.003
Predlog br. 8988 Odredivanje sadrzaja vode (vlage). Metoda sa
B e O, .. . i av e oensesamensosssseessssesosa JUS E.B0.009,

Predlozi ¢e biti posebno odStampani i poslati zainteresovanim preduzeéima,
ustanovama 1 organizacijama.

Interesenti koji ove predloge nisu primili mogu se obratiti Jugoslovenskom
zavodu za standardizaciju (Beograd, post. fah 933) da im se predlozi naknadno
dostave.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ GRANE E — POLJOPRIVREDA

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. septembar 1970.

Stavljaju se na javnu diskusiju slede¢i predlozi jugoslovenskih standarda:
Predlog br. 8989 »Ven-Mer« mineralni dodatak stoCnoj hrani .... JUS H.B1.205

ETeqior -br, SOMEEINCH) . o0 ahs, o s el aste e o o e s d isied e JUS E.B9.051
Predlog br. 8991 Sirova biljna ulja i masti. Odredivanje kiselosti

| hnpeToliTatay kSRR R RS A S SRR JUS E.K8.040
Predlog br. 8992 Proizvodi voca 1 POVICA . ..o ieennnennnn. JUS E.H8.391

Predlozi ¢e biti posebno odStampani i poslati zainteresovanim preduzeéima
ustanovama 1 organizacijama.

Interesenti koji ove predloge nisu primili mogu se obratiti Jugoslovenskom
zavodu za standardizaciju (Beograd, post. fah 933) da im se predlozi naknadno
dostave.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI TEKSTILNE INDUSTRIJE

Krajnji rok za dostavlianje primedbi: 1. oktobar 1970.

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju slede¢i predlozi standarda:

Predlog br. 8993 Pamuk. OpSte odredbe za pamuéno vlakno .... JUS F.B1.021
Predlog br. 8994 Pamuk. Klasifikacija pamuka po boji, koli¢ini pri-

MESA 1 PIIPTEINL & v v vvs e tvmenvnennececesnnns JUS F.B1.024
Predlog br. 8995 Pamuk. Klasifikacija pa.muka prema duzini Stapla

JRKALARECTRY oo Ll s ot o en o's e s Tiatoresm o s utnieiod xdre ¢ arere JUS F.B1.025
Predlog br. 8996 Pamuk. Klasifikacija pamuka prema stepenu zre-

JOBEE1 :CVESTOCH & « idirvie o s o siosersle o o v sia ve e oie sas s JUS F.B1.026
Predlog br. 8997 Pamuk. Klasifikacija pamuka po ubrzanom po-

stupku analizatorom AX-2 ......c.covrinverennn JUS F.B1.027
Predlog br. 8998 Pamuk. Klasifikacija pamuka po boji postupkom .

kolorimetra po Nickerson-Hunter.............. JUS F.B1.028

Predlog br. 8999 Pamuk. Klasifikacija pamuka. Postupak osvetlja-

vanja prostorijja za klasifikaciju pamuka po boji JUS F.B1.029
Predlog br. 9000 Odredivanje sadrzaja vlage u pamuku suSenjem u

kondicionir-aparatu ........... s BT oy Pt B S JUS F.S9.021
Predlog br. 9001 Odredivanje sadrzaja vlage u pamuku Gﬁgy.senjem u

laboratorijskoj suSnici .......... 48 . . ..., JUS F.S9.022
Predlog br. 9002 Pamuk. Pakovanje, oznadavanje i g’arﬁport OpEte

QALCADE. . s c'v.v o +5 e dis 7 04 v o AR o mt . .F}" ,-3‘.. JUS F.S9.023
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Predlog br. 9003 Pamuk. Izdvajanje uzoraka za kvalitativnu i kvan-

titativhnu analizu  ..........0.c00ii i JUS F.S9.051
Predlog br. 9004 Pamuk. Uzimanje uzoraka za ispitivanje pamuka.
OpSteodtedbe o b tooand Sk L e JUS F.S9.052

Nacrte predloga standarda izradio je Zavod za kemijske in tekstilno-tehno-
loske raziskave — Ljubljana. UZa komisija pregledala je nacrte i odluila da ih kao
predloge stavi na javnu diskusiju.

Zainteresovane radne organizacije koje nisu primile predloge standarda mogu
se obratiti neposredno Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju, Beograd, Cara
Urosa 54, tel. 634-322, da im se naknadno dostave predlozi za stavljanje primedbi
1 miSljenja za eventualnu dopunu i izmenu.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI PROIZVODNJE ANORGANSKIH HEMIKALIJA

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. septembar 1970.
e —_ee e

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju sledeéi predlozi jugoslovenskih standarda:
Predlog br. 9005 Anorganske hemikalije.

Barijumhidroksid, tehni¢ki ...... JUS H.B1.019
Predlog br. 9006 = Kalijjumhlorid, tehni¢ki .......... JUS H.B1.055
Predlog br. 9007 | - Magnezijumhlorid, tehnicki ...... JUS H.B1.046

Zainteresovana preduzeca, ustanove i institucije koje nisu dobile ove pred-
loge mogu ih naknadno dobiti ako se obrate na adresu Jugoslovenskog zavoda za
standardizaciju (Beograd, post. fah 933).

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI KONTENERIZACIJE

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. septembar 1970.

Ovim se stavlja na javnu diskusiju sledeéi predlog standarda:
Predlog br. 9008 ISO — Konteneri. Terminologija .............. JUS M.Z2.353
Predlog standarda je umnoZen i dostavljen na adresu izvesnog broja zaintere-
sovanih preduzeca radi stavljanja obrazloZenih pismenih primedbi.
Interesenti koji ove predloge nisu dobili mogu se obratiti J ugoslovenskom

zavodu za standardizaciju (Beograd, Cara Uro3a 54, po¥t. fah 933) sa zahtevom
da im se predlog naknadno dostavi.

ANOTACIJA PREDLOGA STAND ARDA
ZA BALASTE
ZA VISOKOTLACNE ZIVINE SIJALICE

Krajnji rok za primedbe: 1. septembar 1970.

Ovim se stavlja na javnu diskusiju predlog jugoslovenskog standarda:
Predlog br. 9009 Balasti za visokotlatne Zivine sijalice .......... JUS N.L4.210

Predlog je pripremio sekretarijat tehni¢kog pododbora 34 C J ugoslovenskog
elektrotehni¢kog komiteta &ije je sediSte u preduzeéu Elektrokovina u Mariboru.
Osnov za izradu predloga je bila preporuka Medunarodne elektrotehnicke komisije,
IEC publikacija 262, drugo izdanje, 1969, a kao predlog standarda usvojen je na
sastanku pododbora odrzanom u aprilu t.g. u Elektrokovini, Maribor.

Zainteresovane radne organizacije koje nisu primile predlog mogu ga traZiti
pismeno od ovog Zavoda.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI ELEKTROTEHNICKIH NAPRAVA ZA DOMACINSTVO

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. septembar 1970.
————————————————————————————————— e e e e

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju sledeéi predlozi jugoslovenskih standarda:

Predlog br. 9010 Proveravanje otpornosti prema rdanju.......... JUS N.AS5.055
Predlog brj 9011 ElektrotermiCke naprave za domacinstvo i sli¢ne
svrhe. OpSti tehnicki uslovi (Revizija) .......... JUS N.M1.010

Predlog br. 9012 Elektrotermifke naprave da domadéinstvo i sli¥ne
svrhe. Ispitivanja ........ s dein el B bR o JUS N.M1.015
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ElektrotermiCke naprave
Predlog br. 9013 Stednjaci, stona kuvala i sliéne naprave. Dopunski

tehniCki uslovi (Revizija) ....cccvvvevivanness JUS N.M1.020
Predlog br. 9014 Lakozamen!jive greine ploce. Glavne mere (Revi-

R Lt koo wishinns s S o th s 5 Aaid o5 Bk wiaad o b betnd o8t JUS N.M1.022
Predlog br. 9015 Stednjaci, stona kuvala i sliéne naprave. Dopunska

TN T8 R Sl N T eSS i s JUS N.M1.025
Predlog br. 9016 Neprenosni greja¢i vode. Dopunski tehnic¢ki uslovi

(REVIZIJA) 2 ueveevenrenonnsnsssneessenncnssn . JUS N.M1.100

Predlog br. 9017 Neprenosni greja¢i vode. Dopunska ispitivanija .. JUS N.M1.105
Predlog br. 9018 Naprave za grejanje prostorija i slicne naprave.

Dopunski tehni¢ki uslovi (Revizija) ............ JUS N.M1.110
Predlog br. 9019 Naprave za grejanje piostorija i sliCne naprave.

Dopunska 1spitivanja ........cevvevniennnnnnnns JUS N.M1.115
Predlog br. 9020 Elektricna gladala i uredaji za glaCanie. Dopunski

tehniCki uslovi (Revizija) ..o vvvennrnnnnnnnnn. JUS N.M1.130
Predlog br. 9021 Elektri¢na glacala i uredaji za glacanje. Dopunska

SDININAIIG- 1255 s ook e s v o o b v b JUS N.M1.135
Predlog br. 9022 Termostati i omedivadi temperature za clektroter-

micke naprave. Osnovni tehni¢ki uslovi ........ JUS N.M1.910

Predlozi su izradeni u Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju i uskladeni
su sa revidiranim tehni¢kim uslovima Medunarodne komisije CEE, publikacija 11
prvi deo, drugo izdanje 1966. god., i publikacija 11, drugi deo, sekcije A, E, Fi G,
drugo izdanje. |

Predlozi su umnoZeni i dostavljeni zainteresovanim organizaciiama, a intcre-

senti koji predloge nisu dobili, mogu se obratiti Jugoslovenskom zavodu za stan-
dardizaciju (Beograd, p. fah 933) sa zahtevom da im se predlozi dostave.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI DELOVA ZA SINSKA VOZILA

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. septembar 1970.

Ovim se stavlja na javnu diskusiju sledeéi predlog standarda:
Predlog br. 9023 Ujednalene stepenice 1 pridrSke ZelezniCkih teret-
nih kola normalnog koloseka.................. JUS P.P3.101

Predlog standarda je umnoZen 1 dostavljen na adresu izvesnog broja zainte-
resovanih preduzeca radi stavljanja obrazloZenih pismenih primedbi.

Interesenti koji ove predloge nisu dobili mogu se obratiti Jugoslovenskom
zavodu za standardizaciju (Beograd, Cara UroSa 54, post. fah 933) sa zahtevom
da 1m se predlog naknadno dostavi.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
1Z OBLASTI GRADEVINARSTVA

Kraijnji rok za dostavljanje primedbi: 1. septembar 1970,

Ovim se stavliaju na javnu diskusiju slede¢i nacrti predloga standarda za
sisteme ventilacionih kanala:
Predlog br. 9024 »Provetravanje kupatila i1 klozeta bez spoljnih
prozora, kroz Sahtove 1 kanale bez motornih ure-
daja. Pojedinadni SiStemi«€ . .......eveevnerenss JUS U.C7.042
Predlog br. 9025 »Provetravanje kupatila 1 klozeta bez spoljnih pro-
zora pomocu Sahtova 1 kanala, bez motorne sile;

BADHLOT SIS T o en she ot sa 0l ol & Lot.s.me & alh orois sa s JUS U.C7.043

Predlog br. 9026 »Provetravanje kupatila 1 klozeta bez spoljnih pro-
ZOTA; 'SA VERHALOTINANC oot cio v0aoolaies e s aionsds JUS U.C7.044

Predloge ovih standarda izradio je Jugoslovenski zavod za standardizaciju
na osnovu DIN 18017.

Predlozi su umnoZeni i dostavljeni zainteresovanim preduzeéima i ustanovama
na misljenje.
Interesenti koji nisu dobili ove predloge mogu da se obrate Jugoslovenskom

zavodu za standardizaciju (Beograd, Cara Urosa br. 54, postanski fah 933), sa zahte-
vom da im se materijal dostavi.



98

- L e B S R Y= PO LR

STANDARDIZACIJA

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA
IZ OBLASTI GRADEVINARSTVA

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 1. avgust 1970,

Ovim se stavlja na javnu diskusiju sledeéi nacrt predloga standarda za nove
gradevinske materijale, elemente i sisteme:

Predlog br. 9027 »Novi gradevinski materijali, elementi i sistemi ;

ispitivanje za odobrenje«.. ............ ... .. JUS U.M0.010

Predlog ovoga standarda izradio je Jugoslovenski zavod za standardizaciju,
na osnovu DIN 4110/E.

Predlozi su umnoZeni i dostavljeni zainteresovanim preduzeéima i ustanovama
na misljenje.
Interesenti koji nisu dobili ovaj predlog mogu da se obrate Jugoslovenskom

zavodu za standardizaciju (Beograd, Cara Urota 54, post. fah br. 933), sa zahtevom
da im se materijal dostavi.

IZ JUGOSLOVENSKOG ZAVODA ZA STANDARDIZACLIU

Zbirke jugoslovenskih standarda

U biltenu »Standardizacija« br. 3/1970., objavljen je pregled zbirki jugoslovenskih standarda koje
su bile formirane tokom 1969. godine, i date u prodaju.

Pocetkom 1970. godine, formirane su nove zbirke iz oblasti elektrotehnike i elektroindustrije:

Svi do danas izdati i vaZeéi jugoslovenski standardi iz ovih oblasti svrstani su u dve sveske za elek-
troniku 1 telekomunikacije i u sedam svezaka za elektroenergetiku i to:

Sveska N-I-1 — obuhvata sve osnovne i opste standarde za elektroniku i telekomunikacije; zatim stan-

darde za suzbijanje radio-smetnji, za gramofonske ploCe, sastavne delove, elektronske
cevi, kondenzatore, otpornike, konektore i zvu&nike. Najveci deo ovih standarda sadrzi
1 metode ispitivanja odgovarajuéih materijala.

Sveska N-1I-1 — obuhvata sve standarde u vezi sa telekomunikacionim kablovima i provodnicima i
odgovarajuéim ispitivanjima istih; zatim standarde koji se odnose na materijale za
telekomunikacione vazdusne i podzemne vodove niskog napona.

Sveska N-I-2 — obuhvata uglavnom osnovne i opste standarde za elektroenergetiku sa metodama za
ispitivanje odgovarajuéih materijala; standarde za sastavne delove elektroenergetskih
uredaja; standarde za napone, frekvencije, elektrotehni¢ke graficke simbole; stan-
darde za proveravanje zaStite od sludajnog dodira i za klasifikaciju izolacionih mate-
rijala.

Sveska N-II-2 — obuhvata standarde za razne vrste izolovanih provodnika i kablova za elektroenergetiku
— njihove oznake, nazivne preseke i konstrukciju; standarde za merenje otpora pro-

vodnika, otpora izolacije, povrSinskog otpora, dielektricke &vrstode i ostalih karak-
teristika provodnika i kablova.

Sveska N-III-2 — u ovoj svesci svrstani su standardi za instalacione sklopke 1 prekidade, instalacione
cevi 1 pribor, prikljuéni pribor za domadinstvo i sli¢ne svrhe, prikljuéni pribor za indu-
strijske svrhe, obiCna grla i bajonet-grla za sijalice i razna grani¢na merila za iste, spoj-
nice za naprave, instalacione automatske prekidale, instalacione osigurade.

Sveska N-IV-2 — obuhvata standarde za niskdnaponske 1 visokonaponske izolatore i izolacione potpore,
provodne izolatore, nosale izolatora, spojnice. kablovske glave i ostali kablovski pribor.
Sveska N-V-2 — obuhvata standarde za sijalice sa uZarenim vlaknom, podnoZja sijalica sa raznim na-

vojima, razna graniéna merila, svetiljke, za sijalice; sijalice, podnozja i bajonet-pod-
nozja za motorna vozila; fluorescentne svetiljke i ostali pribor za fluorescentne cevi.

Sveska N-VI-2 — obuhvata standarde za elektrotermicke naprave za domacinstvo-§tednjaci, stona kuvala,
pecnice i sliéne naprave; naprave sa elektromotorima za domaéinstvo i sli&ne svrhe —
usisivaCi praSine, gladala za podove, ventilatori, hladnjaci, maSine za pranje rublja;
prenosne alate sa elektromotorima — busilice, testere, makaze za lim.

Sveska N-VII-2 — u ovoj svesci svrstani su standardi iz vige glavnih grupa. Sveska obuhvata standarde
za koordinaciju izolacije, smernice za koordinaciju 1zolacije u visokonaponskim postro-
jenjima, ventilne odvodnike prenapona; standarde za elektridne rotacione masine;
standarde za energetske i zaStitne transformatore: standarde za galvanske elemente
1 akumulatore.

Ove zbirke kao i ranije objavljene zbirke jugoslovenskih standarda mogu se poruciti na adresu:
Jugoslovenski zavod za standardizaciju
Prodavnica JUS

Beograd, Kneza Milo$a ul. br. 16
p. p. 933
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PRIMLJENA DOKUMENTACIJA

Ovaj pregled sadrZi predloge preporuka, usvojene preporuke i drugu vazniju dokumentaciju koju je Jugoslovenski zavod
za standardizaciju primio od Medunarodne organizacije za standardizaciju (ISO) i Medunarodne elektrotehni¢ke komisije

(IEC).

PreporuCuje se zainteresovanima da koriste ovu dokumentaciju uvidom u prostorijama Jugoslovenskog zavoda za stan-
dardizaciju, ili putem izrade kopija, a po posebnom traZenju, uz obavezu plaéanja troskova reprodukcije.

ISO/TC 3 — Tolerancije
Predlog preporuke ISO:
br. 1938 — »Sistem ISO tolerancija i1 nale-
ganja. Deo II. Provera glatkih
delovax (rok za primedbe
1. VI 1970).
ISO/TC 5 — Cevi i fitinzi
Preporuke ISO:
br. 1127 — »Cevi od nerdajuceg cCelika.
Dimenzije, tolerancije i mase
po jedinici duZine«,
br. 1128 — »Celiéne cevi. Suceono zava-
reni lukovi 5D (90° 1 180°),
br. 1129 — »Cevi za kotlove. Dimenzije,
tolerancije 1 mase po jedinici
duzine«,
br, 1164 — »Cevi od plasticnih masa za
provod tecnosti. Polietilenske
(PE) cevi. Tolerancije spoljnih
preCnika«.
br. 1167 — »Cevi od plasticnih masa za
provod tefnosti. Odredivanje
pritiska prskanja,
ISO/TC 17 — Celik
Preporuka ISO:
br. 657/IV —»Dimenzije vruée valjanih
profila. Raznokraki ugaonici.
Serije u infima. Dimenzije i
karakteristike presekax.
ISO/TC 18 — Cink i cinkove legure
Preporuka ISO:
br. 1169 — »Hemijska analiza cinkovih le-
gura. Volumetrijsko odrediva-
nje aluminijumac.
ISO/TC 20 — Aero i kosmonautika
Preporuka ISO:
br. 46 — »Utikagi i prikljulnice za u-
zemljenje cevi za punjenje
vazduhoplova gorivom«, IT iz-
danje (zamenjuje ISO/R 46 —
1957).
ISO/TC 27 — Cyrsta mineralna goriva
Predlog preporuke ISO:
br. 1953 — »Granulometrijska analiza
uglja« (rok za primedbe
1. VI 1970).

ISO/TC 29 — Sitan alat
- Preporuka ISO:

br. 883 — »Okretne ploCice od tvrdog
metala, Dimenzije«.

Predlog preporuke ISO:

br. 1945 — »Izmena preporuke ISO/R 529
1966: Kratki ureznici masinski
1 ruCni«,

ISO/TC 33 — Vatrostalni materijal

Predlog preporuke ISO:

br. 1927 — »Vatrostalni materijal. Klasi-
fikacija pripremljenog neobli-
kovanog materijala (kompaktni

i1 1zolacioni materijal) (rok za
primedbe 1. VI 1970).

ISO/TC 34 — Poljoprivredni prehrambeni proizvodi
Predlog preporuke ISO:
br. 1956 — »Vocée i povrée. Nomenklatura

morfoloskih oblika« (rok za
primedbe 1. VI 1970).

ISO/TC 38 — Tekstil

Preporuke ISO:

br. 1140 — »UzZad poliamidnog multifila-
menta u tri strukag,

br. 1141 — »UzZad poliestarskog multifila-
menta u tr1 strukag,

br. 1144 — »Tekstil. Univerzalni sistem za
oznacavanje linearne gustine
(Tex sistem) (zamenjuje pre-
poruke ISO/R 138 1 271).

ISO/TC 39 — Masine alatke
Predlog preporuke ISO:
br. 1960 — »Revizija preporuke ISO/R
299 — 1963: T-Zlebovi za ma-

Sine alatke« (rok za primedbe
1. VI 1970),

br. 1961 — »Razmak uzduzZnih i paralelnih
T Zlebova na stolovima i plo-
cama masina alatki« (rok za
primedbe 1. VI 1969).

ISO/TC 45 — Guma

Preporuka ISO:

br. 36 — »Odredivanje athezije gume
vulkanizovane sa tekstilnim
tkaninama«, Il izdanje (zame-
njuje ISO/R 36 — 1957).

ISO/TC 47 — Hemija
Predlozi preporuka ISO:
br. 1913 — »Mravlja kiselina, tehniCka.
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Odredivanje sadrzaja drugih
kiselina (u koli¢inama ispod
0,5 m/m izraZeno kao siréetna
kiselina). Volumetrijska meto-

da« (rok za primedbe 1. VI
1970),

br. 1914 — Borna kiselina, tehni¢ka. Me-
tode 1spitivanja. Odredivanje
sadrZaja borne kiseline. Volu-
metrijska metoda« (rok za
primedbe 1. VI 1970),

br. 1915 — »Borna kiselina, tehni¢ka. Od-
redivanje sadrzaja oksida gvo-
Zzda. Volumetrijska metoda«
(rok za primedbe 1. VI 1970),

br. 1916 — »Dinatrijumtetraborat, tehni-
¢ki. Odredivanje sadrzaja na-
trijumoksida, borne kiseline i
gubitka pri Zarenju« (rok za
primedbe 1. VI 1970),

br. 1917 — »Natrijumtetraborat, hidrati-
sani, tehniCki. Odredivanje sa-
drzaja natrijumoksida, oksida
bora i odgovarajuéeg sadrzaja
kiseonika. Volumetrijska me-

toda« (rok za primedbe 1. VI
1970),

br. 1918 — »Borna kiselina, oksid bora i
dinatrijumtetraborat, tehnicki.
Odredivanje sumpornih jedi-
njenja. Volumetrijska metoda«

(rok za primedbe 1. VI 1970).
ISO/TC 55 — Rezana drvena grada

Preporuka ISO:

br. 1029 — »Rezana grada &etinara. Gre-

Ske. Klasifikacija«.
ISO/TC 61 — Plasti¢ne mase

Preporuke ISO:

br. 1133 — »Plastiéne mase. Odredivanje
indeksa teCenja termoplasti¢nih
masa pri zagrevanju«,
br. 1157 — »Plasti¢ne mase. Odredivanje
indeksa stepena viskoznosti
celuloznog acetata u razblaZe-
nom rastvoru«,
ISO/TC 97 — Ractunske masine i obrada informacija
Preporuka ISO:
br. 1177 — »Struktura znakova za preno-
Senje podataka. Preno%enje arit-
meticke 1 sinhrone serije«.
ISO/TC 100 — Lanci i lan¢anici za prenos snage i konvejere
Predlog preporuke ISO:
br. 1977 — »Lanci za konvejere, transport-
ne ploCice i lanéanici. Deo I:
Lanci (metricka serija)« (rok

za primedbe 1. VI 1970).
ISO/TC 110 — Vozila unutrasnjeg transporta

Preporuka ISO:
br. 1074 — »Ispitivanje stabilnosti viljus-
- kara«.

Predlog preporuke ISO:

br. 1063 — »Viljuskari. Nazivna nosivost«
(rok za primedbe 1. VI 1970).

IEC/TC 1 — Terminologija
IEC publikacija 50 (60) — Medunarodni
elektrotehniCki re¢nik, grupa 60: Radio-

STANDARDIZACIJA

-komunikacije (II izdanje, 1970). Cena
120.— 8§v. fr.

IEC/TC 3 — Grafi¢ki simboli
IEC PUBLIKACIJA 117-9A — Prva do-
puna publikacije 117-9: Graficki simboli
za telefoniju, telegrafiju i transduktore.
Prvo izdanje, 1969. Cena 3.75 %v. fr.
IEC publikacija 117-13 — Funkcionalni
simboli za prenose i druge primene. Prvo
1zdanje, 1969. Cena 13,50 $v. fr.
Predlog simbola za sklopne aparate i vrste
postavljanja kontakta. Dopuna publikacije
117-3. Upuéeno na saglasnost po Sesto-
meseCnom pravilu, sa rokom za glasanje
31. avgust 1970.
Predlog posebnih dopunskih simbola elek-
tricne opreme. Upuéeno na saglasnost po

SestomeseCnom pravilu, sa rokom 31. avgust
1970.

IEC/TC 10 — Izolacione tefnosti
Dopuna IEC publikacije 296 — Propisi za
nova izolaciona ulja — Utvrdivanje gu-
stoce. Upuéeno na saglasnost po Sesto-

mesecnom pravilu, sa rokom 15. septembar
1970.

IEC/TC 17 — Prekidadi i kontroleri

Predlog definicija za prekidate i kontro-
lere. Upuéeno na saglasnost po Sestome-
secnom pravilu. Rok za glasanje je 15.
septembar 1970.
Predlog IEC specifikacije za prekidace
naizmeniCne struje. Deo peti: Tipska ISpi-
tivanja. Upucéeno na saglasnost po Sesto-
mesecnom pravilu. Rok za glasanje je 31.
avgust 1970.

IEC/TC 23 — Instalacioni pribor _
IEC publikacija 309 (prvo 1zdanje, 1969):
Priklju¢ni pribor za industrijske svrhe.
Cena 25,50 3v. fr.

IEC/TC 34 — Sijalice i pribor
Predlog preporuke za sijalice sa Zivinom
parom visokog pritiska. Upuéeno na sa-
glasnost po Sestomesencm pravilu. Rok
za glasanje je 31. avgust 1970.
Predlog pravila za tre¢e izdanje IEC publi-
kacije 82: Balasti za fluorescentne cevi.
Upuceno na saglasnost po Sestomeseénom
pravilu. Rok za glasanje je 15. avgust 1970.

IEC/TC 36 — Izolatori
Izvestaj sa sastanka u Teheranu odrZanog
12. 1 13. novembra 1969,

IEC/TC 45 — Elektri¢ni merni instrumenti u vezi joni-
zuju€ih zracenja
[EC publikacija 293 A — Tolerancije na-
napona za tranzistorizovane nuklearne in-
strumente, Prvo izdanje, 1970. Cena
5,25 sv. fr.

— CEE publikacija 11. Odeljak C — Dopun-
ski propisi za zagnjurne grejace. Cena
4,50 din.

CEE publikacija 11. Odeljak F — Dopunski
propisi za naprave za grejanje prostorija.
Cena 6,75 din.

CEE publikacija 26 — Propisi za krute
instalacione cevi od PVC-mase. Cena
10,10 din.

CEE
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KALENDAR ZASEDANJA

Kalendar zaseQanjq._ tehniCkih komiteta, potkomiteta i drugih organa medunarodnih organizacija: Medu-
narodne organizacije za standardizaciju (ISO) i Medunarodne elektrotehni¢ke komisije (IEC).

U ovoj rubrici objavljujemo nova sazvana i planirana zasedanja, prema informacijama iz biltena ISO u kome se od pocetka
ove godine objavljuju podaci o zasedanjima. Planirana zasedanja oznaena su znakom *. Datumi i mesta ovih zasedanja bice
naknadno definitivho odredeni.

Zainteresovana preduzeca, organizacije i ustanove, koji Zele da na svoj teret po3alju svoje stru¢njake na neko od ovih
rasedanja, treba da se obrate Jugoslovenskom zavodu za standardizaciju (Beograd, Cara Uro3a br. 54) radi dobijanja potrebnih

| objasnjenja i uputstava.

Za uCeice na zasedanju ISO i IEC potrebno je pismeno ovlaséenje Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju, posto je
JZS u tim organizacijama uc¢lanjen u ime nase zemlje.
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Berlin
London

Rim

Va§ingtbn

Rim
Pariz

| Pariz

London
Minhen
London

Edinburg

Berlin

Moskva
London

London

Lond{;an
Berlin
Berlin

Zeneva

Seveningen

Pariz

Stokholm

Njujork
London
Ankara

Ankara

Ankara
Ankara
Ankara
Ankara
Ankara

Ankara
Ankara

Ankara

ISO/TC 115/SC 1
ISO/TC 94/SC 11

ISO/TC 17/SC 1
CEI

ISO/TC 102/SC 2
ISO/TC 127/SC 4

ISO/TC 127/SC 1

ISO/TC 38/SC 4
ISO/TC 2
ISO/TC 38
ISO/TC 17
ISO/TC 97/SC 1

ISO/TC 22 T
ISO/TC 38/SC 11

ISO/TC 38/SC 10

ISO/TC 133
ISO/TC 97
ISO/TC 97/SC 7

ISO/TC 108
ISO/TC 35/SC 9

ISO/TC 44
ISO/TC 95
ISO/TC 119
ISO/TC 25
ISO

ISO

STACO

DEVCO

ISO/TC 1
ISO/TC 34
ISO/TC 34/SC 4

ISO/TC 34/SC 8

ISO/TC 38/SC 12
ISO/TC 55
ISO/TC 73
ISO/TC 120
ISO/TC 120/SC 1

ISO/TC 120/SC 2
ISO/TC 122/SC 1
ISO/TC 126

Pumpe (Dimenzije pumpi

Li¢na zaStitna sredstva. Zastitna odeéa i oprema/
Odec¢a za zaStitu od dejstva hemijskih proizvoda
(izuzev opreme za zastitu oliju i rukavice)
Celik / Metode hemijske i spektrografske analize.
Generalno zasedanje

Zelezne rude / Hemijska analiza

MaSine za zemljane radove /| Metode ispitivanja
performansa masina

Masine za zemljane radove /| Komercijalna no-
menklatura, Klasifikacija i performanse

Tekstil / Uvodenje u primenu tex. sistema

Vijci, navrtke i pribor

Tekstil

Celik

Racunske maSine i obrada informacija / Termino-
logija

Poljoprivredni traktori

Tekstil / Etiketiranje u cilju davanja uputstava
o odrzavanju tekstilnih proizvoda

Tekstil /| Vrste bodova za Sivenje, $Savovi i
obrubljivanje

Mere odece

RacCunske masine i obrada informacija
Racunske maSine i obrada informacija / Definicije
i analiza problema

Mehani¢ki udari i vibracije

Boje 1 lakovi / Opste metode za ispitivanje i
uzimanje uzoraka za boje i sokove

Varenje

Kancelarijske masine

Materijali 1 proizvodi metalurgije praha

Liveno gvozde

Savet

Generalna skupstina

Stalan komitet za proucavanje nauénih principa
standardizacije

Komitet za razvoj

Navoji

Poljoprivredni prehrambeni proizvodi
Poljoprivredni prehrambeni proizvodi |/ Zitarice
i mahunjace

Poljoprivredni prehrambeni proizvodi / Sredstva
za uZivanje

Tekstil /| Metode ispitivanja tepiha

Rezana drvena grada

Pitanja Siroke potroSnje

Koza

Koza |/ Sirova sitna i krupna kozZa ukljucujuci
piklovane koze

Koza | Stavljena koza

AmbalaZa / Dimenzije ambalaze

Duvan i duvanski proizvodi

101
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P Pariz ISO/TC 81 Jedinstveni nazivi za pesticide
¥ — ISO/TC 122/SC 3 Ambalaza | Tehnicki uslovi i metode ispitivanja
| transportne ambalaZe
* sept. / okt. 28—3 Pariz ISO/TC 61 Plasticne mase
— ISO/TC 106 Materijal i proizvodi za zubarstvo
* oktobar 5—9 Stokholm ISO/TC 101 Transporteri i elevatori
5—10 Monte Karlo IEC/TC 47 Naprave od poluprovodnika i mikrostrujna kola
5—10 Monte Karlo IEC/SC 47 A Integrisana mikrostrujna kola
6—7 Monte Karlo IEC/SC 2 H Tipovi kuéiSta i nagini hladenja
o1 7—9 London ISO/TC 8 Brodogradnja
19—22 London ISO/TC 97/SC 2 Rafunske masine i obrada informacija / Garniture
znakova 1 Sifre
- Varsava ISO/TC 45 Guma
* novembar 4—6 Pariz ISO/TC 123/SC 3 Klizna lezista /| Dimenzije i tolerancije

INFORMACIJE ISO

U ovoj rubrici objavljuju se struéne i druge informacije iz informativnog biltena Medunarodne orga-
nizacije za standardizaciju (ISO).

ISO NASTOJI DA RESI PITANJE RAZNOLIKOSTI
U MERAMA VELICINA ODECE

Medunarodna organizacija ISO namerava da obrazuje komitet od medunarodnih strucnjaka koji treba da rade na
iznalaZzenju jedinstvenog sistema za oznacavanje mera odeée $to predstavlja ogroman posao.

Postoji veliki broj sistema ne samo u raznim zemljama ve¢ €ak i u jednoj jedinoj zemlji. Konfekcionari su dogli do tako
raznolikog kriterijuma o merama da poéinje da se stvara zbrka i kod kupaca i u industriji konfekcije.

Dok jedan proizvoda¢ kosulja, na primer, uzima kao meru za duzinu ruke duZinu od sredine zadnjeg dela vrata do man-

Zete koSulje, dotle njegov kolega uzima duZinu od manzete do Sava na ramenu. Mere za obim kragne i obim preko grudi se
takode postavljaju kao problem.

Iz ovoga proisti¢e ogroman broj nadina oznaCavanja artikla konfekcije. Zena srednjeg uzrasta koja Cesto putuje mora
se pripremiti da pri kupovini haljine u Engleskoj traZi veli¢inu 38, u Sjedinjenim Ameritkim Dr¥avama. veliCinu 10, veli¢inu
42 u Francuskoj, veli¢inu 46 u Italiji i tako dalje.

Danas medunarodnu trgovinu te$ko ometa Cinjenica. §to ne postoji jedinstveno oznacavanje koje bi imalo znacajne pred-
nosti kako za proizvodada tako i za prodavca i kupca.

Interesantno je napomenuti da Zena srednjeg uzrasta ima proporcionalno krade noge u odnosu na muskarca. Ovo je
Jedan od razloga zbog kojih se veli¢ine za Yensku odecu ne mogu odredivati po istom principu kao muska odeéa.

Osim toga, prirodno je da postoje primetne razlike u fizickim proporcijama tipova naroda u raznim zemljama — Japanac,
na primer, je znatno niZeg rasta od Skandinavca, dok germanski tip teZi jacoj konstituciii.

Pre nekoliko godina Britanski savet za razvoj industrije odece je preduzeo studiju o merama zenskog stasa. Glavni pred-
met ove studije je bio da se di naucna osnova za sastavljanje tabele mera dovoljno preciznih za primenu u proizvodnji Zenske

odece. Uzimanjem mera od 5000 Zena moglo se zaklju€iti da 126 razli¢itih veli¢ina mogu zadovoljiti, dok bi 46 veli¢ina moglo
pokriti 80% naroda koji su udestvovali u ispitivanju.

Britanski institut za standarde je objavio u 1963. sistem oznacavanja odece koji je sadrZavao predloge za mere i nomen-

klaturu Zenske odece. Danas oko 60% ¥enske odece prodate u Engleskoj su oznadene prema sistemu oznacavanja BSI, a ostali
deo prema ranijim podacima.

Francusko udruZenje za standardizaciju (AFNOR) je pocetkom 1960. uvelo novi sistem klasifikacije veli¢ina odeée sa
odredenom bojom za svaku veli¢inu. Sa izvanrednom umesnoséu francuski standardizeri su reducirali nove veli¢ine za ¥ensku
odecu za dve veliCine ispod dotada%njih i postigli sjajan uspeh. Posto bez imalo napora dijete, jedna Francuskinja punijeg stasa

svrstana je, oStroumnim potezom, u Zenu vitkijeg stasa jer je na mesto dotadasnje veli¢ine 44 mogla nositi ode¢u veli¢ine 40
Sto je za nju bilo psiholoski ohrabrujuée.

Austrijsko udruZenje za standarde (SAA) je izradilo sistem od 40 mera veliCina za odecu i donji ves, pri emu svaka
veliina odgovara odnosu visina /tezina i data je u 28 mernih velitina koje su polazile od jedne osnovne velitine odede.

Kuba je nedavno izvriila vlastitu studiju kao uvod u smeru uvodenja metri¢kog sistema za veli¢ine odece. Osim toga,

bile su primljene osnovne mere kao $to su visina, obim vrata, struk, obim kukova, Zenske mere: obim grudi, obim rukava kao
I muSke mere: obim bokova i du¥ina koraka.
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Mere Zenske odece u Nemackoj su verovatno najbolje standardizovane u Evropi i to zahvaljujuéi u velikoj meri inicija-
tivi 1 upornosti glavnih prodavaca.

U Zapadnoj Evropi je postignuta saglasnost u pogledu velidina steznika; od Zenskog donjeg veSa najbolje su standar-
dizovani grudnjaci. Nomenklatura u inima (2,54 ¢cm) koja se primenjuje u Velikoj Britaniji i veéini zemalja Komonvelta (32,
34, 36 itd.) u primeni je i u celoj Evropi za etiketiranje: ali treba napomenuti da su na kontinentu ove mere samo prosti refe-
rentni — konvencionalni brojevi koji nemaju nikakve veze sa metrickim merama.

Inicijativu za zapoCinjanjem rada na Medunarodnoj standardizaciji veli¢ina odeée preuzeo je Komitet za Medunarodnu

standardizaciju u oblasti Siroke potro$nje (ISCA) koji je bio osnovan 1967. kao savetodavno telo Medunarodne organizacije
ISO po pitanjima koja se odnose na kretanje medunarodne Siroke potrosnje.

Sekretarijat Komiteta drZzi JuZnoafriCki biro za standardizaciju (SABS). U radu ovog Komiteta saraduju struénjaci iz
trideset zemalja. Razvijanje jednog Sireg sistema veli¢ina svih vrsta odeée je vrlo tesko realizovati bar u narednim godinama.
U prvom redu Komitet ¢e se baviti realizacijom jednostavnijih i manje spornih pitanja, kao medunarodna saglasnost po pitanju

muskih ko3ulja na primer. Posle studije glavnih principa Komitet predvida razmatranje kompleksnijih kategorija kao $to su
kompleti, mantili i 3eSiri, a zatim u planu je odeéa za mlade i decu.

NOVI SISTEM OZNAKA I VELICINA ODECE
U JUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA

(Service d’Information 1SO), 17. decembar 1969.

Jugoslovenski zavod za standardizaciju, u saradnji sa odgovarajuéim struénim komisijama, pre nekoliko godina usvojio
Je nov sistem veliCina i oznaka za musku, Zensku i dediju odeéu — konfekciju i trikotaZu (pletene proizvode). Sistem je primenjen
na sve standarde za konfekciju (oko 61 standard) i pletene proizvode (oko 55 standarda).

Kao osnova za usvojeni sistem veliéina i oznaka za konfekeiju i pletene proizvode posluZilo je sledeée:

— Vvisina uzrasta

— razvijenost stasa

(ekstra nizak
nizak

srednii

visok

ekstra visok)
(vitak
normalan

puniji).

U narednoj tabeli prikazana je visina uzrasta i obim pojasa i bokova za razlidite uzraste i razli¢it stas za inuskarce i ¥ene.

Mere u cm
e e L it s O DA IO L4 o 2l g bm b il - K el B L DR = e D
Muskarci Zene
- Stas 1 uzrast visina obim obim visina obim obim
- uzrasta pojasa bokova | uzrasta pojasa bokova
Vitki stas

— ekstra nizak uzrast 156—160 76 152

— nizak - 163—167 do 92 158 60 88
— srednji 170—174 110 do 164 do do
— visok 177—181 124 170 92 116
— ekstra visok 184—188 176

. Normalap stas

— ekstra nizak uzrast 156—160 82 96 152

— nizak 163—167 do do 158 62 92
— srednyji 170—174 116 128 164 do do
— visok 177—18l1 170 96 122
— ekstra visok 184—188 176

Puniji stas |

— ekstra nizak uzrast 156—160 90 96 152

— nizak 163—167 do do 158 66 98
— srednji | 170—174 124 128 164 do do
— visok 177—181 170 106 128
— ekstra visok - 184—188 176
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Oznaka veliCine je najvazniji podatak o svakom pletenom proizvodu i konfekciji. Oznaka pokazuje kome je namenjen
doti¢ni proizvod, i u direktnoj je zavisnosti od visine uzrasta i razvijenosti stasa i veli¢ine pojedinih delova tela.

Oznaka veliCine predstavljena je brojem. U nekim sluCajevima ispred ili iza ove oznake nalazi se i odgovarajuéi znak.

Broj oznake veliCine najéeSée pokazuje sledeée:

— srednji obim grudi, ili

— donji obim grudi (za Zene), ili

-— obim vrata, ili

— obim preko pojasa, ili

— obim preko bokova, ili

— duzinu tela (za decu do jedne godine), itd.

Na proizvodima za decu-dedake i devojlice, oznaka velidine pokazuje starost i visinu uzrasta deteta.

Prema toms, u pomsnutom sistemu velidina i oznaka, oznaka velitina izraZena brojem predstavlja telesne mere, odnosno
mere pojedinih delova tela kupca ili njegove godine starosti.

Imajuéi u vidu Zelje i potrebe savremsnog ¢oveka da koristi industrijski proizvedenu konfekciju i pletene proizvode koji
su relativno jeftini, a zadovoljavaju trenutne potrebe mode, u najim standardima predvidene su mere za sve uzraste i sve stasove.

Za muSke pletene proizvode predvideno je sledede:

ZA ODECU
e R THISKCT TIZEABE 555 55 4 56:0' 5% 510 40 575 9075 bis 5h o msia e c oo s ae e 9 veli¢ina
e (o1 Y L A TSR A S S SO T S P e el R 9 veliCina
= TR IWISOK: MIXARE i i ane 2900000 § Srvce et e d oot o e et o T g =2, 9 veliCina
B QPO .., 5 i Cia b B S el i e P 27 velifina
ZA KOSULJE
— Z8 THSKI TUILABE . oot ive o s onio ams oo ok s ooe onin ot i gl S0 S0 11 veli¢ina
e 0 STEORIL UZLASE . 40 0w s s My e s oo miet el s e oo e i Rt 11 veliCina
= ZRAVASOK MEASE, ¢ DU i T s e (B 11 veli¢ina
Y gD e e R B T e st S st e | | 33 veliCine
ZA GACE
et B S e e e W R e (R o el 11 velitina
S 20 STRANII NZRABEI L & <o W obiv 110 s ain te R o sl el s S e S 11 veli€ina
— Z& VISOK UZrast .....oveiimonenseseennnn. b araly onha it ey F ot oL 11 veli¢ina
R R P R L DR 2 i Ity Lot et 33 velidine

Za muSku konfekciju predvideno je sledeée:

ZA ODELA — ZA VITAK STAS
= CXSIIE MIZAKUZIASE "o e s s amoe os b risonlayt sr B o X L L8 T o i 9 velidina

— nizak uzrast ...... T o, et IR S O T e 9 veli¢ina
= QPRI MPIASE o o5 5 o5 0ommin ¥ 4.6.675.0 $harmrarors®s e e o e i T 9 veliCina
e VIS OK OZTASY = - s s ettt s e ok i 4 5ot 3 eh % 5 0 e i T 9 veliina
— CKStra VISOK WZLASt &+ .\ iivee et ooios samansseeeasenons. P o 9 veli€ina

ZA NORMALAN STAS

= CKSUER GHZRK UZTRBE Lol oe s 4o o nleiis ose6ln b s e bl ie e re o e s o org 9 velifina
= IR NZEASL 1. c2u% ot oPhiah s Doeralihie ool % s o 3 dlstarn s s L vEdye 10 9 veli¢ina
== BPGMIN BEERRE 2 1s s s 4 o b ahetss 35 o o T ARt s o o snacaiomt?] o o, 8 9 veliina
i VISOK VZEABE - A s « 1 s clihR ¢ oot R fraa i s Fas e ey s o b 9 veli¢ina
— ekstra visok uzrast ....... WY £ S 1 T et Dl e 9 veliCina
ZA PUNILIT STAS
= XS TMZAK VZLASL’ « . c s 03 Lo bhod o 0 En o v oa v ras ol il 9 veli¢ina
— THZAK WZIBRE. . & 54 o valiie ool sis 50 Dle s Eere b o e e o B iy 9 veli¢ina
—= STOUI BEFARY G an s 2504 50 boe seio b b o s o [ & B R W W 9 veliCina
= VISOK WZEASE - vopctrginsh o o st 5 6108 s A M08 ala D s s ealls oy R Bt B T, A% 9 veliCina
—— CKSTA VISOK WZIASt ¢ . . i i ol v omsh o s s e s B o 9 veli¢ina
VR (a5 B+ 0 S e U et LI ol v gl L B e - LR 135 veli¢ina
ZA KOSULJE
2 i T e A ap e W 4t ot 8 S e v M R 9 veli¢ina
= RICURI LAY o s 5 05 B e o s S R R el e i 9 velifina
= VISOR ZERSE . ., T e+ o 0eiatd o aei o R T & oy s 9 veliCina

BIERLIERO S P ot L S DS N e et Rt e 27 veli¢ina
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ZA GACE

L i ot S SN s S L ity e SRR STl O
e BTSHBTINRZEAST & . . f oo v v bnn o e odioles s atle alslalat e b o date s o e NI £,
— visok uzrast

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

ZA PIZAME

— nizak uzrast
— STEANJI UZIASE © .. it ii i ititnseneensaenecensassnesosesenenes.
S SRR MRTASE oo SR s R Slties e bl o MRS SRAELD RS R

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Za ienske pletene proizvode predvideno je sledeée:

ZA ODECU

=t NEPRIC APTEREC oot o' s 1 isis o sl e o TR g A S, -
— srednji uzrast
— visok uzrast

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

ZA RUBLJE

AR Ty e R R I S B ey

—— SECORIL UTIASE .o s oo ue vivinrn o6 ¢ didinois'o s 8 5 adie s o s osiorain s s asedoie oo
— visok uzrast

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Za Zensku Kkonfekciju predvideno je sledede:
ZA ODECU — ZA VITAK STAS

— ekstra nizak Uzrast ...........ccouiierreernnnnnr e,
= DIZAR UZTASE" ., . Seiion st dsndses doe s e e A R
— srednji uzrast ........c00iit e innnn. A s R e e T eyl 49
— visok uzrast

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
lllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

ZA NORMAILAN STAS

— ekstra nizak uzrast
— nizak uzrast

— srednji uzrast
e N ORI TBLLOBE, os s v g tin’s o a'siete v s o s s eaivie 54 os e in s ason s vaeess i
— ekstra visok uzrast

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

ZA PUNLI STAS

— ekstra nizak uzrast
— nizak uzrast
— srednji uzrast
— visok uzrast

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

11 veliina
11 veli¢ina
11 veli€ina
33 velidine

9 velifina
9 veliCina
9 veliCina
27 veliCina

10 veliina
10 veliCina
10 veli¢ina
30 veli¢ina

10 veli¢ina
10 veliCina
10 veli¢ina
30 veliCina

6 veliCina
8 veliCina
8 veliCina
8 veliCina
8 veliCina
38 veliina

veli¢ina
veliCina
veli¢ina
veli¢ina
veli¢ina
38 veliina

o0 OO0 00 GO On

veliCina
veliCina
veliCina
veliCina

8 veliina
38 veliCina

o OO0 O O

Za detije muske pletene proizvode i konfekciju (odeéa, kofulje, gace, pizame i sl.) predvideno je sledece:

— Za SVe€ uzraste

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

16 veli¢ina

Za decije Zenske pletene proizvode i konfekciju (odeéu, spavaéice, gaéice i sl.) predvideno je sledeée:

— Za Sve uzraste

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Za decu do jedne godine predvideno je 5 velidina.

14 veli¢ina

Za zenske grudnjake, grudnjake do pojasa i grudnjake sa steznikom (korzelet) predvideno je sledeée:

s T e b T T T s e S e Lt VS
— za srednje razvijene grudi
— za jaCe razvijene grudi
— za jako razvijene grudi

llllllllllllllllllllllllllllllllll
llllllllllllllllllllllllllllllllllllll
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

12 veli¢ina
12 veliina
12 veli¢ina
12 veliCina
48 veli¢ina
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Za Zenske steznike predvideno je 13 velitina.

Za Zenske pojaseve za arape predvideno je 24 velitina.
Za muSke kupace gaéice predvideno je 11 veliina.

Za detije muske kupaée gaéice predyideno je 16 velitina,
Za detije Zenske kupaée gaéice predvideno je 14 velitina.

Za zenske kupae kostime, jednodelne, predvideno je sledede:
ZA NIZAK UZRAST

— za nerazvijene grudi ... ....oieiiiiiiiii i e 10 velidina
— za srednje razvijene grudi . .........i 10 veliCina
— 22 jaCe razvijene grudi........ooeureeees e, 10 veli¢ina
— Za jako razvijene grudi .............. o P 10 veli¢ina
ZA SREDNIJI UZRAST

— za nerazvijene grudi ... .. R g 1 P o e e e 10 veli¢ina
— za srednje razvijene grudi . ...... . 10 veliCina
— 23 JaCe 1azvijene grui. . ... ouvevsovvesones s e s 10 veli¢ina
— 78 Jako TazZvHene SIUME ... ive e eneease et e e e 10 veli¢ina
ZA VISOK UZRAST

— Za nerazviene rudi ... .. ...ttt ear oot o i il 10 veli€ina
— za srednje razvijene grudi .......... A o o S R e K ) 10 velidina
— 22 JACe TAZVHEN® BN, © i o oo s h s as ) R 10 veliCina
— za Jako razvijene grudi .............. ..., N B B s sl 10 veliCina

Za zenske kupace kostime, dvodelne, predvideno je sledele:

— Z& NETAZVIIENE ZEUAT .« o o s o v viin os 560 oms vt s s st s m 10 veli¢ina
— za srednje razvijene grudi ............. 10 veli¢ina
— 2za jace razvijene grudi........... ..ot 10 veliCina
— za jako razvijene grudi ........... . 10 veliina.

Za muske Carape predvideno je 5 velitina.

Za delije muSke Carape predvideno je 12 velidina.

Za Zenske tarape predvideno je 5 velitina. .
Za declije Zenske Carape predvideno je 12 velifina.

Prema iznetom moZe se zakljuditi da je standardima predviden veliki broj veli€ina koji po visini uzrasta i razvijenosti
stasa obuhvata celokupno stanovnidtvo nase zemlje. Postavlja se pitanje da li je ovakav asortiman zastupljen i u proizvodnji
pletenih proizvoda i konfekcije? Ako bi nasa tekstilna Industrija ovu robu u navedenim veli¢inama proizvodila i srazmerno

ucesCu pojedinih veli¢ina prema broju stanovnika, razliCitog uzrasta i stasa, smatramo da bi svaki Jugosloven mogao naéi odgo-
varaju¢u veli€inu odeée i rublja.

Smatramo da sistem oznaka i broj veli¢ina za odecu, primenjen u jugoslovenskim standardima, moZe posluZiti u prin-
cipu 1 kod utvrdivanja jedinstvenog sistema oznaka i velitina u zemljama Clanicama organizacije 1SO.

U Beogradu, marta 1970. godine Savi¢ B. Stanko dipl. inZ.

STANDARDI POVECAVAJU BEZBEDNOST A SMANJUJU IZDATKE
U EKSPLOATACIJI MOTORNIH VOZILA

Napisao Jean PERRET, predsednik odbora 110 (automobili) Svajcarskog udruZenja

za standardizaciju i ¢lan Tehni¢kog komiteta ISO/TC 22 (automobili) Medunarodne
organizacije za standardizaciju

Branike, te prakti¢ne delove automobila, neki proizvodadi su u ime »stilizacije« uspeSno pretvorili u hromovane ukrase,
prili€no lepe ali stvarno nekorisne.

S obzirom da i posle dugih istraZivanja jo¥ nije standardizovana visina branika, njihovi vertikalni elementi — odbojnizi
— imaju vaznu ulogu da, iako su visine branika razlitite, zastite kola od lakih sudara pri parkiranju.

Medutim, ti korisni odbojnici, konstruisani da vr¥e svoj zadatak, postepeno su smanjivani, a u nekim sluajevima su

1 potpuno i8Cezli. Posledice ovih smanjenja se jasno pokazuju na parkinzima u vidu karoserija ulubljenih i ogrebanih pri manev-
risanju.
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Pre detiri godine, na jednom zasedanju u Parizu, tehnigki eksperti su se slozili da preporuce prosefnu visinu branika
od 405 mm. Medutim, pre nego 3to je ISO to stavio na glasanje kao predlog medunarodne preporuke, ameriCki proizvodaci

su se opredelili za 450 mm, $to su uskoro usvojili i oni evropski proizvodati koji dosta izvoze na tr¥iite Sjedinjenih Ameri¢kih
Drzava.

U stvari, standardizacija branika i nije tako prosta stvar kao 5to izgleda. Visina branika nekog automobila u pokretu
zavisi od raznih Cinilaca kao $to su broj putnika, raspored tereta i dejstvo kocenja.

Farovi predstavljaju drugi jedan dobar primer o koristima standardizacije i o ceni koja se mora platiti §to farovi nisu
standardizovani.

Uskoro po zavrSetku rata, Amerikanci su lansirali nov tip lampe »sealed beam« koja, protivno evropskoj praksi, ne poka-

zuje jasnu granicu osvetljene zone pri oborenom svetlu. Osim toga, posto je svetlosni snop asimetrian, ove lampe jace osvet-
ljavaju desnu stranu puta. Ovaj novi sistem bio je zabranjen u Evropi.

Docnija uporedna ispitivanja su dokazala nesumnjivu superiornost americke lampe. Ona je ipak imala izvesne nedostatke:
teze je bilo podesiti farove i izbeéi izvestan stepen zaslepliavania.

Posle toga su Amerikanci savladali problem zaslepljavanja, a Evropa je reSila da usvoji princip asimetri¢nog svetlosnog

snopa. Danas bi bila dovoljna jedna mala doza dobre volje da se postigne medunarodni sporazum, sa svim o&iglednim prei-
mucstvima za proizvodacle i korisnike motornih vozila.

Postoji i pitanje oblika fara. U SAD se proizvode samo dve veli¢ine standardnih lampi za sve vrste vozila, pocev od
skromnog dzipa pa do luksuznog kadilaka. Ove lampe daju jednoobrazno osvetljenje visokog kvaliteta; posto se proizvode
u milionima komada one su, osim toga, veoma jeftine i mogu se lako zameniti za nekoliko minuta u bilo kojoj servisnoj radionici.

Uporedite to stanje sa onim u Evropi, gde skoro svaka marka automobila ima farove sopstvenog tipa. Ima ih okruglih,
ovalnth, kvadratnih, pravougaonih i drugih neobi¢nih oblika, diktiranih kapricima mode. Ne samo §to su ove lampe losije od
americkih u pogledu performansi, ve¢ su i mnogo skuplje i teZe se zamenjuju. Veoma &esto je vozaé prinuden da vozi sa neisprav-
nim farom samo zato 5to ga u inostranstvu ne moZe zameniti. Time se pojavljuje odigledan problem bezbednosti.

Boja je takode element koji se ne moZe zanemariti. Zmigalice svetle obi¢no belom, narandZastom ili crvenom svetlo$é¢us
dok je Francuska jedina zemlja na svetu u kojoj se veruje da Zuti farovi manje zaslepljuju od belih. Mnoga nezavisna ispitivanja
su pokazala da svim preimucstvima Zutih farova stoje nasuprot druge nezgode.

I pored ovog niza teSkoca, ne treba gubiti iz vida znaajne uspehe postignute u medunarodnoj standardizaciji raznih
sastaviuh delova vozila. Ovde se mogu navesti spojke za elektricne kablove, topljivi osiguradi, sijalice i sve¢ice: ali, kao uvek
u standardizaciji, to se smatra kao gotova Cinjenica.

Standardizaciju nije lako posti€i. Prirodno je da svaka zemlja nastoji da se njeni standardi usvoje kao medunarodne
preporuke, ali 1z dana u dan raste spremnost za sporazumevanje u oblasti medunarodne standardizacije.

Nekad tako poznati refren: »Mi smo tako uvek radili i nama to odgovara« sve rede se ¢uje. Uvek postoji moguénost
da drugi imaju 1 bolje reSenje od naseg.
' Na nedavnom plenarnom zasedanju ISO/TC 22 u Sevilji (Spanija) odlu¢eno je da se radovi radikalno reorganizuju.

Najveca je promena osnivanje 19 novih potkomiteta, od kojih su 11 namenjeni problemima bezbednosti vozila kao: sposobnost
apsorpcije udara, prevrtanje, sigurnosno staklo, raspored komandi, vidljivost za vozaca, zastita od poZara, drZanje puta.

Ova reorganizacija treba takode da pojaca rad ovog tehni¢kog komiteta da ide u korak, a po moguéstvu i ispred razvoja
1 potreba ove oblasti koja podleZze brzim promenama.

g e, Sl

1. Ovaj tip branika i odbojnika na jednom modelu iz 1959 g. 2. Osam godina docnije, odbojnici su se smanjili, a time je
odgovara predlogu preporuke ISO. smanjena i njihova korisnost.
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OBJAVLJENI JUGOSLOVENSKI STANDARDI

»Sluzbeni list SFRJ« br. 53/69. od 11. XII 1969.

JUS H.B4.035 — Vestacka dubriva. MeSana dubriva, granulovana ........................ ;-
Navedeni jugoslovenski standard obavezan je i stupa na snagu 1. jula 1970. godine

»Sluzbeni list SFRJ« br. 54/69. od 18. XII 1969.

JUS H.B8.010 — Ispitivanje tehnicke sumporne kiseline 1 oleuma:
Odredivanje ukupne Kiselosti i izraCunavanje sadrzaja slobodnog SO;
RCDICTINE e PR e, AT RS o e Vo5 IR SRR © i R 0

JUS H.B8.011 — 3 Odredivanje sadrzaja sumpordioksida (SO;) ....................
JUS H.B3.012 — o Odredivanje ostatka posle zarenja ............................
JUS H.B8.013 — ~ Odredivanje sadrzaja vkupnog azota ..........................
JUS H.B8.014 — . Odredivanje sadrZaja gvozda (izraZenog kao Fe)................

JUS H.B8.015 — Ispitivanje tehnicke sumporne Kiseline. Odredivanje koncentracije sumporne
kiseline merenjem gustoce

JUS D.M1.012 — Projektovanje u Sumarstva. Nacin prikazivanja stanja Sumskog fonda:
Sume po debljinskoj i starosnoj strukturi ......................

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

JUS D.M1.013 — P Sume po ekonomskim kategorijama ..........................
JUS D.M1.014 — is SMSKe: KUMAIEE . e iioin e o s oidianirs 455 o sl ais s ss anonnonsos e 1Tl
JUS D.M1.015 — o T vt ) R R R Ly 7 R S S R S
JUS D.M1.016 — ” Neobraslo zemljiSte u druStvenim Sumama ....................

Navedeni jugoslovenski standardi primenjuju se od 1. jula 1970. godine.

»wSluzbeni list SFRJ« br. 55/69. od 25. XII 1969.

JUS H.B4.031 — VesStacka dubriva. Kreéni amonijumnitrat ................c iiiinannn,

JUS M.A1.160 — Nazivna odstupanja za osovine u preporucenim tolerancijskim poljima d, e, f, g, h,
j.» za nazivne mere iznad S00 do 3150 mm ............. ...l o i

JUS M.A1.161 — Nazivna odstupanja za osovine u preporucenim tolerancijskim poljima k, m, n,
P, I, S, t, u, za nazivne mere iznad 500 do 3150 mm ....................

JUS M.A1.165 — Nazivna odstupanja za rupe u preporucenim tolerancijskim poljima D, E, F, G,
H. J, za nazivne mere iznad 500 do 3150 mm .................c.oonnan

JUS M.A1.166 — Nazivna odstupanja za rupe u preporucenim tolerancijskim poliima K, M, N, P,
R, S, T, U, za nazivne mere iznad 500 do 3150 mm

JUS M.A1.210 — Zazori odnosno preklopi u sistemu osnovne rupe. Familija H6 za dozvoljena
' naleganja, za nazivne mere do 500 mm

IIIIIIIIIIIIIIIII

llllllllllllllllllllllllllllll

JUS M.A1.211 — Zazori odnosno preklopi u sistemu osnovne rupe. Familije H7 za dozvoljena

naleganja, za nazivhe mere do 500 mm .. ..

JUS M.A1.212 — Zazori odnosno preklopi u sistemu osnovne rupe. Familija H8 za dozveljena
naleganja, za nazivne mere do 500 mm ............ ... . il
JUS M.A1.213 — Zazori odnosno preklopi u sistemu osnovne rupe. Familija HY9 za dozvoljena

naleganja, za nazivne mere do S00 mm ............ ... ... ..ol

JUS M.A1.214 — Zazori odnosno preklopi u sistemu osnovne rupe. Familija H10 i H11 za dozvo-
ljena naleganja, za nazivne mere do 500 mm. ............... ... ... ... ...,

JUS M.A1.216 — Zazori odnosno preklopi u sistemu osnovne rupe. Familija H12 i H13 za dozvo-
ljena naleganja, za nazivne mere do S00 mm .................... .00t

Din.
3,50

4,50
4,50
2,50
4,50
4,50

4,50

4,50
3,50
2,50
3,50

450
4,50
4,50
4,50
5,50
5,50
6,50
5,50
4,50

3,50



110 STANDARDIZACIJA

——

JUS M.A1.220 — Zazori odnosno preklopi u sistemu osnovne osovine. Familija h5 za dozvoljena

naleganja, za nazivne mere do 500 mm ........... .. . ... 5,50
JUS M.A1.221 — Zazori odnosno preklopi u sistemu osnovne osovine. Familija hé za dozvoljena

naleganja, za nazivne mere do 500 mm ............ ... ... .. 5,50
JUS M.A1.223 — Zazori odnosno preklopi u sistemu osnovne osovine. Familija h8 za dozvoljena

naleganja, za nazivne mere do 500 mm .............. .. .. ... 6,50
JUS M.A1.224 — Zazori odnosno preklopi u sistemu osnovne osovine. Familija h9 za dozvoljena

naleganja, za nazivne mere do 500 mm ........... .. .. ... ... . 5,50
JUS M.A1.225 — Zazori odnosno preklopi u sistemu osnovne osovine. Familija h10 i h11 za dozvo-

ljena naleganja, za nazivne mere do 500 mm .................. . 5,50
JUS M.A1.227 — Zazori odnosno preklopi u sistemu osnovne osovine. Familija h12 i h13 za dozvo-

liena naleganja, za nazivne mere do 500 mm ................. . 3,50

»Sluzbeni list SFRJ« br. 3/70. od 22. I 1970.
e ———— i S| Bt el SO

Propisi o kvalitetu stocne hrane PK-E4 II izmenjeno i dopunjeno izdamje ............... . . . 10.—
Navedeni Propis stupa na snagu 22. IT 1970.

»Sluzbeni list SFRJ br. 5/70. od 5. II 1970.
i mitlathonii i etk A M L (R

JUS M.J6.210 — Poklopci za okna. Tehnitki propisi za izradu, ispitivanje i primenu ........ 3,50
JUS M.J6.211 — KiSne reSetke. Tehnicki propisi za izradu, ispitivanje i primenu 3,50
JUS ML.J6.220 — Poklopci za okna:
Kanalski poklopci i okviri. Tip A za opitno opterecenje 1,5 Mp. . 3,50
JUS M.J6.221 — 5 Kanalski poklopac i okvir. Tip B za opitno opterecenje 1,5 Mp. . 3.50
JUS M.J6.222 — " Kanalski poklopci i okviri za opitno opterecenje S Mp.......... 3,50
JUS M.J6.223 — 'y Kanalski poklopac i okvir za opitno opterecenje 15 Mp ........ 3,50
JUS M.J6.224 — = Kanalski poklopac i okvir. Tip A za opitno opterecenje 25 Mp .. 3,50
JUS M.J6.225 — - S Kanalski poklopac i okvir. Tip B za opitno opterecenje 25 Mp .. 3,50
JUS M.J6.226 — 5 Kanalski poklopac i okvir. Tip C za opitna opterecenja 25 Mp i 40 Mp 3,50
JUS M.J6.227 — " Kanalski poklopac i okvir. Tip D za opitna opterecenja 25 Mp i 40 Mp 3,50
JUS M.J6.235 — o TRIOMMIK Al et annnis oo, SR dRES ST U R 3,50
JUS M.J6.250 — KiSne reSetke
KiSna reSetka i okvir za opitno opterecenje 1,5 Mp ............ 3,50

JUS M.J6.251 — K KiSna reSetka i okvir za opitno opterecenje 5 Mp .............. 3,50
JUS M.J6.252 — - KisSna reSetka i okvir. Tip A za opitno opterecenje 15 Mp 3,50
JUS M.J6.253 — 2 Kisna reSetka i okvir. Tip B za opitno opterecenje 15 Mp ...... 3,50
JUS M.J6.254 — 3 KiSna reSetka i okvir za opitno opterecenje 25 Mp ............ 3,50
JUS M.J6.265 — ¥ LU e R ST AR I o o S ol el 3,50
JUS C.B5.030 — Celicne cevi bez Sava, precizne, hladno-vuéene ili hladno-valjane. Tehni¢ki uslovi

za izradu i dsporukm . ........ ... ... ... L0 7. —
JUS C.B5.230 — Celi¢ne cevi bez Sava, precizne, hladno-vuéene ili hladno-valjane. Oblik i mere 5,50
JUS C.B5.050 — Celi¢ne cevi sa savom, precizne, jedanput hladno-vudene ili hladno-valjane.

Tehnicki uslovi za izradu i isporukw ............. ... .. ... . . . . . 3,50
JUS C.B5.250 — Celitne cevi sa savom, precizne, jedanput hladno-vucene ili hladno-valjane.

B 1 mere . 2 o i = L R R 4,50
JUS B.H2.256 — Tetna goriva. Avionski benzin 100 ) ORI, = 5,50
JUS B.H2.331 — Gorivo za mlazne motore. Tip1 (GM-1) ............. 0 5,50
JUS B.H3.382 — Proizvodi nafte. Cilindarsko ulje za pregrejanu paru (CU 300) .............. 3,50
JUS B.H3.661 — Masti za podmazivanje. Grafitirana mast ....................... 4,50
JUS H.N8.124 — Ispitivanje papira i kartona. Odredivanje pH-vrednosti vodenog ekstrakta .. .. 4,50
JUS H.N8.125 — Ispitivanje papira i papirnih proizvoda. Odredivanje pepela u papiru .......... 3,50
JUS H.N8.126 — Ispitivanje papira i kartona. Odredivanje propustljivosti vazduha ............ 3,50
JUS H.N8.128 — Ispitivanje papira i kartona. Odredivanje sadrZaja vlage (Toluen-metoda) .. .. 4,50
JUS P.F2.222 — Obrudi za tockove Sinobusa koloseka 1435 mm. Oblik i mere .............. 4,50

JUS P.F2.223 — Obrudi za toékove putni¢kih i teretnih kola, precnika 920 mm, koloseka 1435 mm
ODRE L RIEEE ... . . divs i s Vs AR, s et el 0 : 4,50
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JUS P.A4.028 — Izbor cilindri¢nih ¢ivija za Zelezni¢ka vozila. Velifine i vrste materijala ...... 3,50
JUS P.A4.029 — Izbor elasti¢nih Civija za Zeleznitka vozila. Veli¢ine i vrste materijala ........ 3,50
JUS P.A4.030 — Izbor bradavicastih mazalica za Z7elezni¢ka vozila . . . ......... .. 5 2,50
JUS P.A4.031 — Lake cevne obujmice za Zelezni¢ka vozila, jednokrake ...................... 3,50
JUS P.A4.032 — TeSke cevne obujmice za Zeleznitka vozila, jednokrake .................... 3,50
JUS P.A4.033 — TeSke cevne obujmice za Zeleznitka vozila, dvokrake ... ..... . ... . 3,50
JUS P.A4.034 — Lake cevne obujmice za Zeleznicka vozila, dvokrake ........ ... . 3,50
JUS M.J2.020 — Priprema uglja. Graficki simboli opreme (uredaja) ........................ 11.—

Navedeni jugoslovenski standardi obavezni su i stupaju na snagu 1. jula 1970. godine.

JUS H.N7.150 — AmbalaZa od papira i kartona. Kartonske badve ........ ... ... .. .. 5,50
Navedeni jugoslovenski standard primenjuje se od 1. aprila 1970.

»Sluzbeni list SFRJ« br. 7/70. 0d 19. II 1970.

JUS U.S4.781 — Saobracajni znakovi na putevima: Komplet 120.—
| Znakovi opasnosti

JUS U.S4.782 — - Znakovi izricitih naredbi

JUS U.S4.783 — . Znakovi obavestenja

JUS U.S4.784 — v Polozaj rupa za vijke za uévr§¢ivanje znakova

JUS U.S4.785 — s Brojke. Oblik i mere

Navedeni jugoslovenski standardi obavezni su i stupaju na snagu 1. aprila 1970. godine.

OBAVESTENJE

JUGOSLOVENSKI ZAVOD ZA STANDARDIZACIJU

Beograd
ul. Cara Urosa br. 54

izveStava da su izvrSene izmene telefonskih brojeva.
Sadasnji telefonski brojevi su:

Centrala .... 634-322
Direktor .... 631-963

Pom. direktora 633-332
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Izdavaé: Jugoslovenski zavod za standardizaciju —Cara UroSa 54 — Beograd, telefon broj 634-322.
Odgovorni urednik: Slavoljub Vitorovi3, dipl. inZ.
Cena pojedinom primerku din. 10. — GodiSnja pretplata din. 80. — Pretplatu slati neposredno na
adresu prodavnice Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju, Beograd, ul. Kneza Milo3a br. 16, posSt. fah
br. 933 ili na Ziro radun br. 608-637-320-10
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Stampa: Beogradski grafi¢ki zavod — Beograd
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